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Enellibro, la escritora reprodu-
ce didlogos en mallorquin, lengua
que aprendi6 de nifia pero que, se-

La editorial Libros del Asteroide publica ‘Guerra deinfanciayde Espafia,unaobraenlaque gindeclard,despuésolvids, porlo
unadelasgrandesdamasdelaliteraturaitaliana novela sus recuerdos en laisla

Mallorca, el paraiso de la ninez
de Fabrizia Ramondino

MONTSE TERRASA
Palma

Laeditorial Libros del Asteroide pu-
blica por primera vez en espariol
Guerra de infanciay de Esparia, dela
escritoraitaliana Fabrizia Ramon-
dino (1936-2008), unanovelaenla
quelaautorarecrealos afios de su
niflez en Mallorca, adonde fue des-
tinado su padre, el consul Ferruccio
Ramondino, desde1937a1943.La
escritoranarra, pero también fic-
ciona, esa época de suvida. «Esun
libro delainfancia, de lamemoria,
del paraiso y también de la pérdida
del paraiso», destaca el critico lite-
rarioy ensayista Daniel Capd, quien
ha escrito el prélogo de esta obra
que hasido traducida por Ce-
lia Filipetto.

Esaépoca que recuerdala
escritora se circunscribe ala
casade Son Batle, alas afueras
de Palma, donde residieron
los Ramondino. A través dela
nifia Tirita, el alter ego de la
autora, el lector compartelas
vivencias de la familia y se
traslada a la Mallorca de la
primeramitad del siglo pasa-
domediante surelacién con
otros personajes, como su Di-
da, el personal de servicioylos
intelectuales con los que se
codeaban sus padres. No todo
es felicidad en ese relato, la
autorarecrea pasajes duros,
habla de abusos sexualesy de
laguerra, aunquefiltrados por
el tamiz dela inocencia infantil.

«Y ese paraiso que eslacasade
Son Batle contrasta, con el mundo
exterior, es decir, con los ecos del
horror quellegan continuamente»,
resalta Daniel Capd sobre esos afios
enlos que laescritoravivid enlais-
lay que coincidieron con la Guerra
Civil espartiola, los primeros afios
del franquismoyla Segunda Guerra
Mundial. Uno delos personajes que
permiten entrar en contacto conla
historia es «la figura del padre dela
autora, que es el consul italiano que
manda el Gobierno de Mussolinia
Mallorca justo después de las tro-
pelias del conde Rossi», sefiala el
autor del prélogo.

Para Capd, columnistay cola-
borador de este diario, Fabrizia Ra-
mondino es unadelas grandes da-

Varias fotografias proce-
dentes del archivo perso-
nal delaescritoraenlas
que aparecen ellay sus
hermanos enlacasade
Son Batle, situadaen las
afueras de Palma.

mas de laliteratura italiana,
junto con Natalia Ginzburgy
Elsa Morante. «Todos sus li-
bros, ya sean relatos, ensa-
yos, novelas, son una obser-
vacién, un trabajo sobre la
memoria, sobre el recuerdo.Y
esamemoria, por supuesto,
se recrea muchas veces, la
transforma. A veces, adquiere tin-
tes casi magicos. Pero siempre hay
mucha reflexién. Este es un libro
que, por un lado, es capaz de recu-
perar muy bien la mirada de una

nifia, pero al mismo tiempo esta
trufado de reflexiones culturales,
sociolégicas, literarias», explica el
columnista sobre el trabajo de Ra-
mondino.
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que se supone que de adulta se
asesord para escribir esas lineas de
su obra. Tal como recuerda Capd
en su prologo, cuando la escritora
regresd aMallorcaen 1979, «habia
olvidado ya su primeralengua, el
catalan insular, idioma que le re-
sultaba dulce y picante ‘como el
sabor de un plato de caracoles’».

Lenguay clase social

«Ademas del castellano y el
italiano, que tenia en co-
mun con mis padres, ha-
bia otra lengua secreta
que ellos ignoraban
pero que yo compar-
tia con el servicio de
lacasa, conmiami-
goPaco, conlagente
del patio de Diday a
veces también con
mis hermanos me-
nores: el mallorquin.
Esalengua representa-
bamiriquezay mipoder
respecto amis padres, pero
marcaba también, ademas de
una distancia insalvable con ellos,
una comunion con elmundo delos
pobres, que me parecia que
mis padres ignoraban. Todo
esto era para mi una clara
fuente de contradicciones,
pero me revelaba al mismo
tiempo ladinamica delasre-
laciones entre clases socia-
les, descubrimiento que des-
de entonces creo que hacon-
dicionado mi vida», relatdla
escritora.

Enellibro, la protagonis-
tavaaprendiendo de todo lo
que larodeaytresidiomasa
lavez. «Ella captamuy bien
la relaciéon de clase social a
partir de las lenguas. Eso
también es interesante, c6-
molotrabaja ella. Porque el italia-
no es el idioma familiar, el caste-
llano es la lengua del colegio, es la
lengua del poder, diriamos. Y el
mallorquin es la lengua secreta
con la que habla con la servidum-
bre, que hablan entre los herma-
nos cuando no quieren quelos pa-
dres lo entiendan. Y ella, cuenta la
novela, adquiere una fuerte con-
ciencia de clase a partir de enten-
der esta contraposicién entre len-
guas y como cada cosa se puede
decir en distintas lenguas, con dis-
tintas palabras. Y significan lo
mismo, pero son cosas ligeramen-
te distintas al mismo tiempo, se-
gun lalengua que emplees y como
esalengua refleja una cierta con-
dicién de clase social», analiza Da-
niel Cap6 sobre esta cuestion.

En la novela Althénopis, que se
publicé antes y es su 6pera prima,
Ramondino continta con la histo-
riade sufamilia, entrelos afios 1943
Y1948, estavez situada en un pue-
blo cercanoaNépoles.m




